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See the notice on TED website

455561-2026 - Hange
Poola – Fotokopeermasinate osad ja manused – Dostawa materiałów eksploatacyjnych do 
sprzętu drukującego
OJ S 125/2026 02/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: 25. Wojskowy Oddział Gospodarczy w Białymstoku.
E-posti aadress: 25wog.kancelaria@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa materiałów eksploatacyjnych do sprzętu drukującego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa materiałów eksploatacyjnych do sprzętu 
drukującego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie wymogów co do rodzaju 
asortymentu, jego ilości oraz parametrów technicznych przedstawiony został w Załączniku nr 
2 do SWZ. Załącznik ten stanowi równocześnie formularz cenowy. 2. Wszystkie dostarczone 
materiały eksploatacyjne (oryginalne i równoważne jeśli takie będzie zawierać oferta) muszą 
być:  fabrycznie nowe, wysokiej jakości, do wytworzenia których zastosowano nieużywane 
wcześniej części i komponenty, oraz do produkcji których nie użyto składników poprzednio 
eksploatowanych, uzupełnianych, przerabianych lub przetwarzanych (dopuszcza się jedynie 
wykorzystanie plastikowej obudowy z recyklingu), żaden z produktów nie może pochodzić z 
regeneracji;  kasety z tonerem (w przypadku produktów oryginalnych oraz równoważnych o ile 
były zaoferowane przez Wykonawcę) nie mogą powodować ograniczeń funkcji i możliwości 
sprzętu oraz jakości wydruku, opisanych w warunkach technicznych producenta sprzętu 
(Wykonawca winien zagwarantować pełną kompatybilność z oprogramowaniem danego 
urządzenia, informowanie o liczbie wydrukowanych stron oraz poziomie zużycia tonera);  
opakowane w oryginalne opakowania producenta z widocznym logo, symbolem produktu, 
terminem przydatności do użytku, ponadto każdy materiał eksploatacyjny winien posiadać 
oryginalne i fabrycznie zamknięte zewnętrzne kartonowe opakowanie zawierające logo i 
nazwę producenta, opis zawartości i oznaczenie numerem katalogowym produktu – symbolem 
umożliwiającym jednoznaczną identyfikację producenta oraz modelu materiału 
eksploatacyjnego (oznaczenia powinny być umieszczone na opakowaniach zewnętrznych z 
tonerem oraz tuszem) i posiadać listę kompatybilności (typ drukarek, faksów, urządzeń 
wielofunkcyjnych, do stosowania w których są przeznaczone). Kaseta z tonerem lub tuszem 
musi posiadać identyczne daty i kody produkcji (jeśli dotyczy) jakie znajdują się na 
opakowaniach zewnętrznych, symbol materiału eksploatacyjnego. Dodatkowo materiały 
eksploatacyjne powinny być fabrycznie opakowane w sposób chroniący kasetę z tonerem oraz 
tusz po wyjęciu z opakowania zewnętrznego (opakowania zewnętrzne). Opakowania 
jednostkowe przedmiotu zamówienia powinny posiadać nienaruszone cechy pierwotnego 
opakowania, winny być oznakowane w języku polskim oraz zawierać co najmniej informację: 
numer katalogowy, termin ważności/ przydatności do użycia. Każda kaseta z tonerem i tuszem 
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powinna być wyposażona w zabezpieczenia umożliwiające rozpoznanie czy materiał 
eksploatacyjny był otwierany/ używany;  materiały eksploatacyjne równoważne muszą 
posiadać elementy elektroniczne dające właściwe i bezbłędne komunikaty przy pracy 
(informacja o liczbie wydrukowanych stron oraz poziomie zużycia tuszu/tonera – o ile dotyczy) 
oraz nie mogą powodować ograniczeń funkcji i możliwości opisanych w warunkach 
technicznych producenta sprzętu, muszą być to oryginalne i markowe zamienniki, które 
charakteryzują się takimi samymi lub lepszymi parametrami jakości i wydajności wydruku/ 
kopiowania jak materiały eksploatacyjne dedykowane dla danej drukarki/ kopiarki przez jej 
producenta;  posiadające wszelkie zabezpieczenia szczelności zbiorników z tonerem i tuszem, 
do wytworzenia których zastosowano nieużywane wcześniej części i komponenty; 2. 
Zamawiający nie dopuszcza materiałów eksploatacyjnych tuszy i tonerów, posiadających 
pojemności startowe. 3. Materiały eksploatacyjne powinny być wolne od wad technicznych i 
charakteryzować się dobrą jakością wykonania tzn. być o parametrach nie gorszych niż 
wymagane przez Zamawiającego i nie mogą mieć śladów użytkowania i uszkodzenia oraz 
zapewnią bezawaryjną, bezproblemową pracę materiału eksploatacyjnego w urządzeniu 
drukującym. 4. Wykonawca musi zagwarantować jakość wydruku polegającą na 
równomiernym zaczernieniu/barwieniu drukowanego tekstu czy grafiki, jednakowe nasycenie 
barw na całym wydruku, brak szarych/kolorowych smug na nośniku w miejscach nie 
przeznaczonych do drukowania (100% bieli w miejscach niezadrukowanych). 5. Wszystkie 
dostarczone przez Wykonawcę produkty stanowiące przedmiot zamówienia winny być 
dopuszczone do obrotu na terenie Unii Europejskiej pod rygorem uznania, że Wykonawca 
nienależycie wykonał postanowienia umowy.
Menetluse tunnus: 11727867-e143-4fd7-ba17-9c9086580acb
Sisemine tunnus: 41/PN/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30125000 Fotokopeermasinate osad ja manused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Białostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa materiałów eksploatacyjnych do sprzętu drukującego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa materiałów eksploatacyjnych do sprzętu 
drukującego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie wymogów co do rodzaju 
asortymentu, jego ilości oraz parametrów technicznych przedstawiony został w Załączniku nr 
2 do SWZ. Załącznik ten stanowi równocześnie formularz cenowy. 2 Wszystkie dostarczone 
materiały eksploatacyjne (oryginalne i równoważne jeśli takie będzie zawierać oferta) muszą 
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być:  fabrycznie nowe, wysokiej jakości, do wytworzenia których zastosowano nieużywane 
wcześniej części i komponenty, oraz do produkcji których nie użyto składników poprzednio 
eksploatowanych, uzupełnianych, przerabianych lub przetwarzanych (dopuszcza się jedynie 
wykorzystanie plastikowej obudowy z recyklingu), żaden z produktów nie może pochodzić z 
regeneracji;  kasety z tonerem (w przypadku produktów oryginalnych oraz równoważnych o ile 
były zaoferowane przez Wykonawcę) nie mogą powodować ograniczeń funkcji i możliwości 
sprzętu oraz jakości wydruku, opisanych w warunkach technicznych producenta sprzętu 
(Wykonawca winien zagwarantować pełną kompatybilność z oprogramowaniem danego 
urządzenia, informowanie o liczbie wydrukowanych stron oraz poziomie zużycia tonera);  
opakowane w oryginalne opakowania producenta z widocznym logo, symbolem produktu, 
terminem przydatności do użytku, ponadto każdy materiał eksploatacyjny winien posiadać 
oryginalne i fabrycznie zamknięte zewnętrzne kartonowe opakowanie zawierające logo i 
nazwę producenta, opis zawartości i oznaczenie numerem katalogowym produktu – symbolem 
umożliwiającym jednoznaczną identyfikację producenta oraz modelu materiału 
eksploatacyjnego (oznaczenia powinny być umieszczone na opakowaniach zewnętrznych z 
tonerem oraz tuszem) i posiadać listę kompatybilności (typ drukarek, faksów, urządzeń 
wielofunkcyjnych, do stosowania w których są przeznaczone). Kaseta z tonerem lub tuszem 
musi posiadać identyczne daty i kody produkcji (jeśli dotyczy) jakie znajdują się na 
opakowaniach zewnętrznych, symbol materiału eksploatacyjnego. Dodatkowo materiały 
eksploatacyjne powinny być fabrycznie opakowane w sposób chroniący kasetę z tonerem oraz 
tusz po wyjęciu z opakowania zewnętrznego (opakowania zewnętrzne). Opakowania 
jednostkowe przedmiotu zamówienia powinny posiadać nienaruszone cechy pierwotnego 
opakowania, winny być oznakowane w języku polskim oraz zawierać co najmniej informację: 
numer katalogowy, termin ważności/ przydatności do użycia. Każda kaseta z tonerem i tuszem 
powinna być wyposażona w zabezpieczenia umożliwiające rozpoznanie czy materiał 
eksploatacyjny był otwierany/ używany;  materiały eksploatacyjne równoważne muszą 
posiadać elementy elektroniczne dające właściwe i bezbłędne komunikaty przy pracy 
(informacja o liczbie wydrukowanych stron oraz poziomie zużycia tuszu/tonera – o ile dotyczy) 
oraz nie mogą powodować ograniczeń funkcji i możliwości opisanych w warunkach 
technicznych producenta sprzętu, muszą być to oryginalne i markowe zamienniki, które 
charakteryzują się takimi samymi lub lepszymi parametrami jakości i wydajności wydruku/ 
kopiowania jak materiały eksploatacyjne dedykowane dla danej drukarki/ kopiarki przez jej 
producenta;  posiadające wszelkie zabezpieczenia szczelności zbiorników z tonerem i tuszem, 
do wytworzenia których zastosowano nieużywane wcześniej części i komponenty; 2. 
Zamawiający nie dopuszcza materiałów eksploatacyjnych tuszy i tonerów, posiadających 
pojemności startowe. 3. Materiały eksploatacyjne powinny być wolne od wad technicznych i 
charakteryzować się dobrą jakością wykonania tzn. być o parametrach nie gorszych niż 
wymagane przez Zamawiającego i nie mogą mieć śladów użytkowania i uszkodzenia oraz 
zapewnią bezawaryjną, bezproblemową pracę materiału eksploatacyjnego w urządzeniu 
drukującym. 4. Wykonawca musi zagwarantować jakość wydruku polegającą na 
równomiernym zaczernieniu/barwieniu drukowanego tekstu czy grafiki, jednakowe nasycenie 
barw na całym wydruku, brak szarych/kolorowych smug na nośniku w miejscach nie 
przeznaczonych do drukowania (100% bieli w miejscach niezadrukowanych). 5. Wszystkie 
dostarczone przez Wykonawcę produkty stanowiące przedmiot zamówienia winny być 
dopuszczone do obrotu na terenie Unii Europejskiej pod rygorem uznania, że Wykonawca 
nienależycie wykonał postanowienia umowy.
Sisemine tunnus: 41/PN/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 30125000 Fotokopeermasinate osad ja manused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający w oparciu o art. 441 ustawy Pzp 
skorzysta z prawa opcji w przypadku wystąpienia potrzeby zamówienia dodatkowego 
asortymentu w związku z przydzielonymi środkami finansowych na ten cel. Do zamówień 
objętych prawem opcji stosuje się postanowienia odnoszące się do zamówienia 
podstawowego. Zamawiający zastrzega sobie prawo do niewykorzystania całości bądź części 
zamówienia objętego prawem opcji, a Wykonawca oświadcza, że nie będzie z tego powodu 
wnosił żadnych roszczeń.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Białostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 026 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 40
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/25wog_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/25wog_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/pn/25wog_wp
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 dni
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: 25. Wojskowy Oddział Gospodarczy w 
Białymstoku.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: 25. Wojskowy Oddział Gospodarczy w Białymstoku.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: 25. Wojskowy Oddział Gospodarczy w Białymstoku.
Registreerimisnumber: 5423224755
Osakond: Ministerstwo Obrony Narodowej
Postiaadress: ul. Kawaleryjska 70
Linn: Białystok
Sihtnumber: 15-325
Riik – jaotus (NUTS): Białostocki (PL841)
Riik: Poola
E-posti aadress: 25wog.kancelaria@ron.mil.pl
Telefon: 261 398 839
Internetiaadress: https://25wog.wp.mil.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/25wog_wp
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/25wog_wp
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

mailto:25wog.kancelaria@ron.mil.pl
https://25wog.wp.mil.pl
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Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
417145-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
Przedłużenie terminu składania i otwarcia ofert z dnia 17-07-2026 na dzień 21-07-2026 
podyktowane jest złożonym odwołaniem , które Zamawiający uwzględnił w całości. 
Zamawiający wprowadził zmiany w dokumentach zamówienia

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c96e04f4-afb4-451a-b1d5-54bf13838da4  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 01/07/2026 08:48:12 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 455561-2026
ELT S väljaande number: 125/2026
Avaldamise kuupäev: 02/07/2026
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